Protocolo que altera o Protocolo Adicional
a Convencao sobre a Transferéncia de
Pessoas Condenadas

Preambulo

Os Estados membros do Conselho da Europa e os outros Estados signatarios do presente

Protocolo,

Desejando facilitar a aplicacdo do Protocolo Adicional a Convencgéo sobre a Transferéncia das
Pessoas Condenadas (STE n° 167), aberto a assinatura a 18 de dezembro de 1997, em
Estrasburgo, (doravante denominado “o Protocolo Adicional”) e, nomeadamente, prosseguindo
0s seus objetivos reconhecidos de promover os fins da justica e a reinsergéo social das pessoas

condenadas;

Considerando desejavel modernizar e melhorar o Protocolo Adicional, tendo em conta a
evolucdo da cooperagdo internacional em matéria de transferéncia de pessoas condenadas

desde a sua entrada em vigor;

Acordaram em alterar o Protocolo Adicional da seguinte forma:

Artigo 1.°

O titulo do Artigo 2.° e o paragrafo 1 deste artigo serdo alterados da seguinte forma:

“Artigo 2.°- Pessoas que deixaram o Estado da condenacéo antes de terem cumprido

asuapena

1. Quando um nacional de uma Parte for sujeito a uma decisdo definitiva, o Estado da
condenacao podera solicitar ao Estado da sua nacionalidade que assuma a execu¢ado da

pena nas seguintes circunstancias:

a guando o nacional fugiu para, ou regressou ao Estado da sua nacionalidade,
tendo conhecimento da existéncia de um processo penal pendente contra si no

Estado da condenacéo; ou



b guando o nacional fugiu para, ou regressou ao Estado da sua nacionalidade,

sabendo que uma sentenca foi proferida contra si.”

Artigo 2.°

Os paragrafos 1, 3.a e 4 do Artigo 3.° passam a ter a seguinte redacgéo:

“Artigo 3.° - Pessoas condenadas sujeitas a uma ordem de expulséo ou de deportagéo

A pedido do Estado da condenacao, o Estado da execugdo poderd, sujeito as disposi¢des deste
artigo, concordar com a transferéncia de uma pessoa condenada sem o consentimento dessa
pessoa, quando a sentenca ou decisdo administrativa proferida contra ela incluir uma ordem de
expulséo ou de deportacdo ou qualquer outra medida em resultado da qual essa pessoa deixara
de poder permanecer no territorio do Estado de condenacéo logo que seja libertada.
[inalterado]

Para efeitos da aplicacdo do presente artigo, o Estado da condenacdo devera facultar ao
Estado da execucgao:

a uma declaracdo contendo a opinido da pessoa condenada quanto a sua
proposta de transferéncia, ou uma declaracdo de que a pessoa condenada
se recusa a emitir uma opinido a este respeito;

b [inalterado]

Qualquer pessoa transferida de acordo com as disposi¢des deste artigo ndo podera ser julgada,
condenada ou detida tendo em vista a execugdo de uma sentenga ou ordem de prisdo, por
qualquer infragdo cometida antes de sua transferéncia, a ndo ser aguela pela qual a sentenca
de execucdo foi imposta, nem por qualquer outra raz&o ser restringida na sua liberdade pessoal,

exceto nos seguintes Ccasos:

a. quando o Estado da condenag¢é&o assim o autorizar: devera ser apresentado um
pedido de autorizagdo, acompanhado de todos os documentos relevantes e um
registo legal de qualquer declaracao feita pela pessoa condenada; A autorizagao sera
concedida quando a infracdo para a qual é solicitada estiver sujeita a extradicdo ao
abrigo da lei do Estado da condenacao ou quando a extradigdo sé seja excluida em
razdo do montante da pena. A decisdo deve ser tomada o mais rapidamente possivel
e, 0 mais tardar, 90 dias ap6s a rececdo do pedido de consentimento. Quando nao
for possivel ao Estado da condenag&o cumprir 0 prazo previsto no presente paragrafo,
informar4d o Estado da execugdo, apresentando as razdes do atraso e o tempo

estimado necessério para a tomada da deciséo;



b. guando a pessoa condenada, tendo tido a oportunidade de deixar o territério
do Estado da execucéo, ndo o fez no prazo de 30 dias ap0s a sua libertacao definitiva,

OU Se regressou a esse territorio depois de o ter deixado.”

Disposic¢des finais

Artigo 3.° — Assinatura e ratificagdo

1. O presente Protocolo estard aberto a assinatura das Partes do Protocolo Adicional.
Esta sujeita a ratificacdo, aceitacdo ou aprovagdo. Os instrumentos de ratificacéo,
aceitagdo ou aprovacao serdo depositados junto do Secretario-Geral do Conselho da
Europa.

2. ApOs a abertura para assinatura deste Protocolo e antes de sua entrada em vigor, uma
Parte da Conveng¢do ndo podera ratificar, aceitar, aprovar ou aderir ao Protocolo
Adicional, a menos que tenha simultaneamente ratificado, aceito ou aprovado este

Protocolo.

Artigo 4.° — Entrada em vigor

O presente Protocolo entrard em vigor no primeiro dia do més seguinte ao termo de um periodo
de trés meses apos a data em que todas as Partes do Protocolo Adicional tenham manifestado
0 seu consentimento em ficarem vinculadas pelo presente Protocolo, em conformidade com as
disposicdes do Artigo 3.°.

Artigo 5.° — Aplicacéo provisoéria

Enquanto se aguarda a entrada em vigor do presente Protocolo, de acordo com as condigdes
estabelecidas no Artigo 4.°, uma Parte do Protocolo Adicional podera, no momento da
ratificagdo, aceitacdo ou aprovacdo deste Protocolo, ou em qualquer momento posterior,
declarar que aplicara as disposi¢des deste Protocolo a titulo provisério. Nestes casos, as
disposi¢cBes do presente Protocolo serdo aplicaveis apenas as outras Partes que tenham feito
uma declaragdo para 0 mesmo efeito. Essa declaracdo produz efeitos no primeiro dia do

segundo més seguinte a data da sua recegdo pelo Secretario-Geral do Conselho da Europa.

Artigo 6.° — Termo de aplicagdo proviséria

O presente Protocolo deixa de ser aplicado a titulo provisoério a partir da data da sua entrada

em vigor.



Artigo 7.° — Notificagdes

O Secretario-Geral do Conselho da Europa notificara os Estados membros do Conselho da
Europa, qualquer Signatario, qualquer Parte e qualquer outro Estado que tenha sido convidado

a aderir & Convencéo:

a De qualquer assinatura,;

b Do depésito de qualquer instrumento de ratificacéo,
aceitagdo ou aprovagao;

¢ Da data de entrada em vigor do presente Protocolo, em
conformidade com o Artigo 4.°;

d De qualquer declaragéo feita nos termos do Artigo 5.,

e De qualquer outro ato, notificagcdo ou comunicagdo

relacionada com o presente Protocolo.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autorizados para o efeito, assinaram o

presente Protocolo.

Feito em Estrasburgo, a 22 de novembro de 2017, em inglés e francés, ambos os textos fazendo
igualmente fé, num Unico exemplar, que sera depositado nos arquivos do Conselho da Europa.
O Secretario-Geral do Conselho da Europa enviara copias autenticadas a cada um dos Estados
membros do Conselho da Europa, as outras Partes da Convengdo e a qualquer Estado

convidado a aderir a Convencao.



